
Українська Католицька

Церква Святих                                   

Володимира і Ольги
601 Lake Trail Drive, Windsor, ON N9G 2M3 

Tel: 519-973-4872 | Fax:  519-254-6334  

stsvowindsor@gmail.com 

www.stsvladimirandolgachurch.com 

Sts. Vladimir & Olga Ukrainian Catholic Church 
CLERGY 

Rev. Tom Hrywna, Pastor 

pastor.stsvowindsor@gmail.com 

519-973-4872, ext. 1 

Very Rev. Peter Hrytsyk, Parochial Vicar 

hrytsykpeter@gmail.com 

519-979-9822 

Rt. Rev. Eugene Halitsky, Emeritus 

talktodido@yahoo.ca 

519-962-3814 

DIVINE SERVICES 

The Lord’s Day 
Sat. 4:00pm Great Vespers (English) 

Sat. 5:00pm Divine Liturgy (English) 

Sun. 7:30am Sunday Matins (English) 

Sun. 9:00am Divine Liturgy (Ukrainian) 

Sun. 11:00am Divine Liturgy (English) 

Major Feasts (All services are bilingual) 
Eve: 6:00pm – Great Vespers with Lytia 

Day: 8:30am – Festal Matins 

Day: 10:00am & 6:00pm – Festal Liturgy 

Weekday 

Please check the back page of the bulletin. 

Sunday, January 15, 2023 

Thirty-First Sunday  

after Pentecost 

Tone 7; Matins Gospel 10 

Venerable Fathers Paul of Thebes 

and John the Hut-Dweller 

1 Timothy 1:15-17             Luke 18:35-43 

†††††††††††††††††††††††††††††††††††† 

Christ is Born!            Glorify Him! 

Христос Раждається!  Славіте Його! 

 

CHURCH OPEN FOR PRAYER 

Wednesday 3:00pm until 6:00pm 

Friday 10:00am until 12:00pm 

FR. TOM’S DROP-IN OFFICE HOURS 

Wednesday 3:00pm until 5:00pm 

Friday 10:00am until 12:00pm 

http://www.stsvladimirandolgachurch.com/


Troparia & Kontakia 

Troparion, Tone 7 (Page 353): By Your cross 

You destroyed death;* You opened Paradise 

to the thief;* You changed the lamentation 

of the myrrh-bearers to joy,* and charged 

the apostles to proclaim* that You are risen, 

O Christ our God,* offering great mercy to 

the world. 

Glory be to the Father and to the Son and to 

the Holy Spirit: 

Kontakion, Tone 7 (Page 354): No longer shall 

the dominion of death be able to hold 

humanity,* for Christ went down shattering 

and destroying its powers.* Hades is 

bound.* The prophets exult with one voice.* 

The Saviour has come for those with faith, 

saying:* “Come forth, O faithful, to the 

resurrection!” 

Now and forever and ever. Amen. 

Theotokion, Tone 7 (Page 355): O all-praised 

treasury of our resurrection, we hope in 

you,* bring us up from the pit and depth of 

sin,* for you have saved those subject to 

sin* by giving birth to our Salvation,* O 

Virgin before childbirth, and Virgin in 

childbirth,* and still a Virgin after 

childbirth. 

Prokeimenon, Tone 7 (Page 356) 

The Lord will give strength to His people;* 

the Lord will bless His people with peace. 

verse: Bring to the Lord, O you sons of God; 

bring to the Lord young rams. 

Sunday Epistle – 1 Timothy 1:15-17 

Timothy, my son, this is a faithful saying 

and worthy of all acceptance, that Christ  

Тропарі і Кондаки 
Тропар, глас 7: Знищив Ти Хрестом Твоїм 

смерть,* відчинив розбійникові рай.* 

Мироносицям плач на радість 

перемінив,* і Апостолам звелів 

проповідувати* що воскрес Ти, Христе 

Боже,* даючи світові велику милість. 

Слава Отцю і Сину і Святому Духовi: 

Кондак, глас 7: Вже більше влада смерти 

не зможе людей держати,* зійшов бо 

Христос, знищивши і знівечивши сили 

її,* Звязується ад,* пророки однодушно 

радіють.* Зявився Спас тим, що вірують, 

промовляючи:* Виходьте, вірні, до 

воскресіння. 

I нині і повсякчас і на віки вічні. Амінь. 

Кондак, глас 7: Як на скарбницю нашого 

воскресіння,* надіємось на Тебе, 

Всехвальна,* тож виведи нас з ями й 

безодні прогріхів,* бо Ти спасла 

підлеглих гріхам,* породивши наше 

спасіння.* Як перед народженням, Ти 

була Діва,* так і в родженні і по 

народженні,* Ти залишилась Дівою. 

Прокімен, глас 7 

Господь силу людям Своїм дасть,* 

Господь поблагословить людей Своїх 

миром. 

стих: Принесіть Господеві, сини Божі, 

принесіть Господеві молодих баранців. 

Недільний Апостол – 1 Тимотея 1:15-

17 

Сину Тимотею, вірне це слово й гідне 

всякого довір'я, що Христос Ісус 

прийшов у світ, щоб спасти грішних, з  



Jesus came into the world to save sinners, of 

whom I am chief. However, for this reason I 

obtained mercy, that in me first Jesus Christ 

might show all longsuffering, as a pattern to 

those who are going to believe on Him for 

everlasting life. Now to the King eternal, 

immortal, invisible, to God who alone is 

wise, be honor and glory forever and ever. 

Amen. 

Alleluia, Tone 7 

verse: It is good to give praise to the Lord; 

and to sing to Your name, O Most High. 

Verse: To announce Your mercy in the 

morning and Your truth every night. 

Sunday Gospel – Luke 18:35-43 

At that time, as Jesus was coming near 

Jericho, a certain blind man sat by the road 

begging. And hearing a multitude passing 

by, he asked what it meant. So they told him 

that Jesus of Nazareth was passing by. And 

he cried out, saying, “Jesus, Son of David, 

have mercy on me!” Then those who went 

before warned him that he should be quiet; 

but he cried out all the more, “Son of David, 

have mercy on me!” So Jesus stood still and 

commanded him to be brought to Him. And 

when he had come near, He asked him, 

saying, “What do you want Me to do for 

you?” He said, “Lord, that I may receive my 

sight.” Then Jesus said to him, “Receive your 

sight; your faith has made you well.” And 

immediately he received his sight, and 

followed Him, glorifying God. And all the 

people, when they saw it, gave praise to 

God.  

яких я перший. Але я був на те 

помилуваний, щоб Ісус Христос на мені 

першім показав усю свою 

довготерпеливість як приклад тим, що 

мають увірувати в нього для вічного 

життя. Цареві ж віків, нетлінному, 

невидимому, єдиному Богу честь і слава 

на віки віків. Амінь.  

Алилуя, глас 7 

стих: Добре воно – прославляти Господа, 

і співати Твоєму імені, Всевишній. 

стих: Звіщати в ранці Твою милість, 

ночами – Твою вірність. 

Недільна Євангелія – Луки 18:35-43 

В той час, як наближався Ісус до Єрихону, 

один сліпий сидів край дороги і просив 

милостині. Почувши, що народ іде мимо, 

він спитався, що б воно могло бути. Йому 

сказали, що то Ісус Назарянин 

проходить. 38. Він став голосно кричати: 

– Ісусе, сину Давидів, змилуйся надо 

мною! А ті, що йшли попереду, зупиняли 

його, щоб замовчав, та він ще дужче 

кричав: Сину Давидів, змилуйсь надо 

мною! Ісус зупинився й велів привести 

його до себе. Коли той наблизився до 

нього, спитав: – Що хочеш, щоб я зробив 

тобі? – Господи, – сказав той, – щоб я 

прозрів! Ісус сказав до нього: – Прозри! 

Віра твоя спасла тебе. І вмить прозрів 

той і пішов за Ісусом, славлячи Бога. 

Ввесь народ, бачачи те, воздав хвалу 

Богові. 

 



Communion Hymn 

Praise the Lord from the heavens;* praise 

Him the highest. 

Alleluia, alleluia, alleluia.  

  

Причасний 

Хваліте Господа з небес,* хваліте Його на 

висотах. 

Алилуя, алилуя,* алилуя. 

KITCHEN SCHEDULE 

Cabbage Rolls (Holubtsi) 

T.B.A. (February) 

Perogies (Pyrohy) 

T.B.A. (February) 

Sales 
Friday Food Sales resume on February 3 



ANNOUNCEMENTS 

Welcome to all our parishioners and guests 

who are worshipping with us today! Please 

join us downstairs after Divine Liturgy for 

coffee, sweets, & fellowship. 

NEWLY BLESSED HOLY WATER can be 

found in the narthex. More Holy Water will 

be blessed on January 19. CHRIST IS 

BAPTIZED! IN THE JORDAN BY JOHN!  

JORDAN HOME BLESSINGS: It 

is traditional to have one’s 

home blessed by a priest with 

newly blessed holy water. If 

you would like your home 

blessed, please speak with 

either Fr. Tom or Fr. Peter to 

arrange a date and time for one 

of them to visit your home. 

More information about how to 

prepare for a Jordan House 

Blessing can be found on the back pages of  

the January 8 Bulletin. 

U.C.I.A. is an acronym for Ukrainian 

Catholic Initiation of Adults. Our parish is 

blessed to have one adult who desires to be 

initiated into the U.G.C.C. Everyone is 

welcome to come and learn the foundations 

of our faith on Wednesdays at 7:15pm in 

the Church Hall beginning on January 18. 

FEAST OF THEOPHANY (JORDAN) on the 

Julian Calendar will be celebrated this 

week. Join us for the following: 

Festal Divine Liturgy & Great Blessing of 

Water 

Thursday, January 19 at 10:00am 

ОГОЛОШЕННЯ 

Вітаємо всіх парафіян і гостей, 

моляться з нами сьогодні. Після Служби 

Божої, прошу зійти до залі на каву, 

солодке, і товариство. 

НОВО ПОСВЯЧЕНА ВОДА є в купелі зі 

заду. Якщо не вистарчає, будемо ще раз 

святити воду 19-го січня. ХРИСТОС 

ХРЕЩАЄТЬСЯ! В ЙОРДАНІ ВІД ІВАНА! 

ЙОРДАНСЬКІ ВІДВІДИНИ: 

Одна з наших традиції є щоб 

священник посвятив хату 

Йорданською водою. Якщо 

бажаєте щоб ваш дім був 

посвяченний, договоріться з 

о. Томою або з о. Петром 

щодо відповідного дня і часу 

на відвідини і посвячення 

дому. Більше інформації про 

підготовку до Йорданського 

освячення дому можна знайти на задних 

сторінках вісника 8-го січня. 

У.К.В.Д. це акронім для Українське 

Католицьке Втаємничення Дорослих. В 

наші парафії є один дорослий який 

бажає стати членом У.Г.К.Ц. Всіх ласкаво 

запрошуємо щоб навчитися основи віри 

кожної середи в 7:15 вечір в Церковні 

Залі починаючи 18-го січня. 

СВЯТО БОГОЯВЛЕННЯ (ЙОРДАН) за 

Юліанським Календарем святкуємо 

цього тижня. Долучіться до наступного: 

Святочна Божественна Літургія і Велике 

Водосвяття 

Четвер 19-го січня в 10-ій рано 



DONATIONS BY CHEQUE to the parish 

must be written out to “Sts. Vladimir & 

Olga Ukrainian Catholic Church” or else 

they cannot be accepted by Ukrainian 

Credit Union for deposit. Please indicate in 

the memo line what the donation is for or 

place it in the appropriate envelope. 

PARISH ANNUAL GENERAL MEETING is 

scheduled for Sunday, January 29. We will 

have Sunday Matins at 8:30am and ONE 

bilingual Divine Liturgy at 10:00am. Near 

the conclusion of the Divine Liturgy, we will 

have the installation of the new members of 

our Parish Finance and Pastoral Councils. A 

potluck lunch and our AGM will follow in 

the Church Hall. Please bring finger food 

appetizers for the potluck lunch. The 

Annual Report will be available in the next 

week or two next to the Sunday Bulletins. 

Please plan on attending and participating. 

FEAST OF THE THREE HOLY 

HIERARCHS falls on January 

30. On this feast day, we 

commemorate our Holy 

Fathers John Chrysostom, 

Basil the Great, & Gregory the 

Theologian. As bishops of the 

early Church, they had a 

profound influence in shaping 

Christian theology. Join us for 

the following festal services:  

Festal Matins 

Monday, January 30 at 8:30am 

Festal Divine Liturgy 

Monday, January 30 at 10:00am 

ЧЕКОВІ ПОЖЕРТВИ до парафії треба 

виписувати до “Sts. Vladimir & Olga 

Ukrainian Catholic Church” бо якщо ні, то 

Українська Кредитова Спілка не може 

вкласти цю пожертву. Прошу зазначити 

знизу чеку призначення пожертви або 

вкласти у відповідну конверту. 

ПАРАФІЯЛЬНІ ЗАГАЛЬНІ ЗБОРИ мають 

відбутися в неділю 29-го січня. Будемо 

служити недільну Утреню в 8:30 рано і 

ОДНУ двомовну Літургію в 10-ій рано. 

При кінці Літургії, буде встановлення 

нових членів та членкинь парафіяльної 

фінансової та пасторальної ради. Опісля 

буде обід “potluck” та загальні збори у 

Церковні Залі. Просимо принести 

перекуски на обід щоб поділитися. 

Щорічний звід буде доступний через 

тиждень або два біля недільних вісників. 

Ласкаво просимо до участі. 

СВЯТО ТРЬОХ СВЯТИТЕЛІВ 

випадає 30-го січня. В це 

свято, ми споминаємо святих 

отців Івана Золотоустого, 

Василія Великого, і Григорія 

Богослова. Бувши владиками 

ранньої Церкви, вони мали 

великий вплив на 

Християнське богослов’я. 

Долучіться до наступних 

Святочних богослужінь: 

Святочна Утреня 

Понеділок 30-го січня в 8:30 рано 

Святочна Божественна Літургія 

Понеділок 30-го січня в 10-ій рано 



FEAST OF THE ENCOUNTER concludes the 

40-day period of Christmas. This feast 

commemorates the Encounter of Our Lord 

in the Temple with the Just Simeon. Mary 

and Joseph bring Jesus to the Temple 40 

days after His birth in accord with the 

Jewish law and offer two turtledoves as a 

sacrifice. This is 1 of the 12 great feasts of 

the Church year, it is a Holy 

Day of Obligation, and there is 

a separate envelope for this 

feast. On this feast, we bless 

candles as a reminder that 

Christ is the “true light that 

enlightens and sanctifies 

everyone who comes into the 

world.” Join us for the 

following festal services:  

Great Vespers with Lytia 

Wednesday, February 1 at 6:00pm 

Festal Matins 

Thursday, February 2 at 8:30am 

Festal Divine Liturgy  

with the Blessing of Candles 

Thursday, February 2 at 10:00am (UKR) 

& 6:00pm (ENG) 

A CHILDREN’S HOMILY can next be heard 

on Sunday, February 5 at both Sunday 

Divine Liturgies. 

FIRST CONFESSION & SOLEMN HOLY 

COMMUNION classes are ongoing. Please 

keep in your daily prayers the five parish 

children preparing to receive these Holy 

Mysteries, their families, and the catechists 

who are giving the catechetical instruction. 

СВЯТО СТРІТЕННЯ Г.Н.І.Х. заключає 

наше 40-не святкування Різдва. Це свято 

вшановує Стрітення Ісуса Христа з 

праведним Симеоном. Марія з Йосифом 

приносять Ісуса до храму 40 днів після 

народженням, за законом Юдейським і 

складають жертву двоє голубенят. Це 

свято є один з дванадцятих великих свят 

церковного року, день 

зобов’язання, і є окрема 

конверта на це свято. В це 

свято, ми освячуємо свічки, 

пам’ятаючи що Христос є 

"справжнє світло що 

просвічує і освячує кожну 

людину яка приходить на 

світ.” Долучіться до таких 

Святочних відправ: 

Велика Вечірня з Литією 

Середа 1-го лютого в 6-ій вечір 

Святочна Утреня 

Четвер 2-го лютого в 8:30 рано 

Торжественна Божественна Літургія і 

Посвячення Свічок 

Четвер 2-го лютого в 10-ій рано (УКР) і 

в 6-ій вечір (АНГ) 

ПРОПОВІДЬ ДЛЯ ДІТЕЙ далі можна 

почути в неділю 5-го лютого на обох 

Недільних Літургіях. 

ПЕРША СПОВІДЬ ТА УРОЧИСТЕ СВЯТЕ 

ПРИЧАСТЯ: Катихетичні уроки 

почалися. Прошу щоденно молитися за 

п'ятьох дітей які готуються до 

прийняття цих Святих Таїн, за їхні 

родини, та за катехитів що їх готують. 



A BIG THANK YOU to the many ladies who 

took up the responsibility of Coffee Sunday 

over the past three months while Sandy 

Musyj was unavailable. May our gracious 

Lord greatly bless you for your generosity! 

OUR CONDOLENCES to the family & friends 

of +John Jaciw who reposed in the Lord on 

Thursday, January 5 at the age of 90. A 40th 

Day Divine Liturgy and Panachyda will be 

served for the repose of his soul on Sunday, 

February 12 at 9:00am. May his memory 

be eternal! 

GOD WITH US ONLINE is an online Eastern 

Catholic catechetical project. A new, live 

webinar begins this week (see poster to the 

right for details). Recordings of previous 

webinars and many catechetical resources 

for children and for the domestic church 

can be found on their website at: 

godwithusonline.org 

JANUARY 2ND – JANUARY 8TH 

Sunday Donations:   

Envelopes   $3,723.00 

Direct Deposit/E.F.T.  $705.00 

Candles   $226.65 

Loose Change   $192.00 

Capital Fund Donations:   

Mary Wachna   $200.00 

  (In memory of my husband +Boris Wachna 

– 25th anniversary on January 14) 

Thank you for your generosity! 

For more information on how to support 

your parish, please visit our website: 

stsvladimirandolgachurch.com/donate/  

ВЕЛИКА ПОДЯКА всім жінкам які 

потрудилися обовязком Недільної Кави 

протягом останніх трьох місяців під час 

відсутності Оксани Муші. Нехай Господь 

щедро благословить за вашу щедрість! 

НАШІ СПІВЧУТТЯ родині та друзям п. 

+Івана Яціва який упокоївся в Господі в 

четвер 5-го січня на 90-му році життя. 

Божественна Літургія та Панахида на 40-

вий день буде відслуженна за спокій 

його душі в неділю 12-го лютого в 9-ій 

рано. Вічна йому пам'ять! 

 

 

http://www.godwithusonline.org/
http://www.stsvladimirandolgachurch.com/donate/
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THE HOLY MYSTERY OF BAPTISM 

The Rite of Baptism 

“The newborn in Christ is 

given a white garment, 

the baptismal robe 

(kryzhmo). It is the 

garment of righteousness 

and symbolizes the 

‘putting on’ of the Risen 

Christ: ‘As many of you as 

were baptized into Christ have clothed 

yourselves with Christ’ (Gal 3:27). To put 

on Christ means that the newly baptized 

became new persons: clothed in the 

raiment of light, they proclaim before 

others that Christ lives and acts in them. 

Handing the newly baptized a candle, the 

priest says: ‘Take this burning candle and 

throughout your life strive to be illumined 

with the brightness of faith and good 

works, so that when the Lord comes you 

may go out in radiance to meet him with 

all the saints.’ As Christ is ‘the light that 

shines in the darkness’ (see Jn 1:5), so 

also the one who was illumined by Christ 

in Baptism is called to be a ‘light of the 

world’ (Mt 5:14).”  

Catechism “Christ – Our Pascha” Paragraph 422 

СВЯТЕ ТАЇНСТВО ХРЕЩЕННЯ 

Чин Хрещення 

“Новонародженого у 

Христі зодягають у білу 

одежу (звану «крижмо») 

– ризу правди, яка 

символізує «зодягнення» 

у воскреслого Христа: 

«Ви, що у Христа 

хрестилися, у Христа 

одягнулися» (Гл. 2, 37). Зодягнутись у 

Христа для охрещеного означає, що 

він став новою людиною: одягнутий в 

світлу одежу, він сповідує перед 

іншими людьми, що в ньому перебуває 

та діє Христос. Подаючи хрещеникові 

запалену свічку, священик мовить: 

«Прийми оцю горіючу свічку і 

старайся в усьому житті твоєму 

просвічуватися світлом віри і добрих 

діл, щоб, коли прийде Господь, ти міг 

світло вийти назустріч Йому з усіма 

святими». Як Христос є «Світлом, що 

світить у темряві» (пор. Йо. 1, 5), так 

і просвічений Христом у таїнстві 

Хрещення покликаний бути «світлом 

світу» (пор. Мт. 5, 14).” 

Катехизм "Христос – Наша Пасха" Параграф 422 



MOTHER TERESA: NO GREATER LOVE, a 

documentary produced by the Knights of 

Columbus, tells the inspirational story of 

one of the world’s most revered saints. 

Produced to coincide with the 25th 

anniversary of her passing, the film features 

never-before-seen footage of the beloved 

saint, rare access to the work of her 

religious community, the Missionaries of 

Charity, today, and deeply moving witness 

accounts of persons whose lives were 

forever changed because of their 

encounters with Mother. The film will be 

playing at Cineplex Odeon Devonshire Mall 

Cinemas on January 22 and January 23.  

 

Pastor’s Ponderings 

During the month of 

December, I was able to visit 

most of our sick and shut-in 

parishioners. It is always a 

great joy for me to visit those 

who are a part of our parish 

community but are unable to 

be physically present with the 

whole parish community in 

church. Whenever I visit, I carry my sick call 

set. It is a simple black bag which is always 

in my car. In it, one can find almost 

everything I would need for a sick visit. The 

only thing you won’t find in the bag is the 

Holy Eucharist. If I need to bring the 

Eucharist to someone, I take it from the 

church to the sick visits in a special closed 

chalice which I carry in a burse (a small 

pouch) around my neck. During one 

particular visit in December, as I was 

pulling out one specific book with prayers 

for the dying from my sick call set, a folded-

up piece of paper fell out of this book. As I 

opened it, what I found was a prayer I had 

come across in March of 2015 titled Prayer 

for One Preparing to Yield His/Her Body. I 

was very moved by the words of this 

prayers which I would like to share with 

you. 

O Lord, our heavenly Father, through your 

only-begotten Son and our Lord and Saviour 

Jesus Christ, you have revealed to us that you 

are the God of Abraham, Isaac, and Jacob – 

the God, not of the dead, but of the living! 



For, you are the author of life, and did not 

will that we Your creatures should endure 

death.  

You have created us in Your image, and in 

order to grow in Your likeness, in the bliss of 

Paradise. But through the disobedience of 

our forefather Adam, we have been banished 

from Paradise into this world. Yet into this 

same world, where death now reigns, You 

have sent Your Son to restore to life Adam 

and Eve, and their children’s children to all 

generations. Through the gifts of repentance, 

baptism, and the indwelling of the Holy 

Spirit, you bestow true life to all who put 

their hope in you in communion through 

Your Son, our Lord Jesus Christ, and who 

desire the knowledge of your truth. 

When Your Son healed the sick, opened the 

eyes of the blind, and raised the dead, he said 

to His disciples: you shall do greater things 

than these. To those who believe in Him He 

thereby gave power over the dominion of 

death and over the powers that have kept 

Your creature captive to death. 

We, therefore, entreat Your mercy and 

loving-kindness upon this your child, (Name) 

whose earthly body is now subdued by the 

bonds of this world. Your apostle Paul has 

taught that our earthly body is sown 

perishable, only to be raised a spiritual and 

imperishable body. Grant now, O Lord, the 

spiritual harvest promised to your servant 

(Name) when his/her earthly body 

descended into the waters of baptism. As you 

have begun to raise him to newness of life in 

the Church which is the foretaste of Your 

kingdom, so by the unworthy entreaties of us, 

your children and servants, receive from your 

child (Name) this, his/her last offering of 

his/her corruptible earthly body, so that in 

turn he/she may receive from You the 

promised spiritual body, whole and 

incorruptible. 

On the last Day, grant us who pray, to stand 

together with your servant (Name) before 

Your holy glory, and to receive the 

blessedness of Your saints in Your eternal 

kingdom, where there is no more striving or 

sorrow, but only the lightness and joy of 

innocent children. 

To us who remain and have become as 

brothers and sisters of your servant (Name), 

grant true peace in the knowledge that 

“Death is overthrown and Christ God is 

risen!” Strengthen our communion with our 

brother/sister (Name), that among Your 

saints he/she may in turn entreat mercy for 

us who love him/her, and so may we all 

attain to that eternal joy of those who call 

upon Your holy Name. 

May the dark night of this present life now 

close for your child, (Name), and may he/she 

arise in the light of your glory. May Your 

mercy descend upon him/her and so may 

his/her soul ascend to the dwellings of Your 

saints. For glorified is Your most-holy name, 

Father of heaven and earth, and that of Your 

Son, our Lord Jesus Christ, and of Your 

heavenly and life-giving Spirit, now and ever 

and unto ages of ages. Amen. 



MONDAY, JANUARY 16 
Veneration of the Precious Chains of the Holy 

and Illustrious Apostle Peter 
James 2:14-26   Mark 10:46-52 

10:00 am – +Anne Musyj (Bernauer Family) 

TUESDAY, JANUARY 17 
Venerable and God-bearing Father Anthony 

the Great 
Hebrews 13:17-21   Luke 6:17-23 

~NO SERVICES~ 

WEDNESDAY, JANUARY 18 
Holy Fathers and Archbishops of Alexandria 

Athanasius & Cyril 
James 3:11-4:6   Mark 11:23-26 

6:00 pm – +Anne Musyj (Val & Maria Danese) 

THURSDAY, JANUARY 19 
Venerable Father Macarius of Egypt 

James 4:7-5:9   Mark 11:27-33 

10:00 am – Festal Divine Liturgy & Great 

Blessing of Water (Julian Calendar Theophany) 

FRIDAY, JANUARY 20 
Venerable and God-bearing Father Euthemius 

the Great 
Hebrews 13:17-21   Luke 6:17-23 

9:00 am – +Jan Chmielowiec (38 years) 

SATURDAY, JANUARY 21 
Venerable Father Maximus the Confessor; 

Holy Martyr Neophytus; Holy Martyrs 

Eugene, Candidus, Valerian, and Aquilas 

1 Thessalonians 5:14-23  Luke 17:3-10 

4:00 pm – Great Vespers 

5:00 pm – For the parishioners 

SUNDAY, JANUARY 22 
Sunday of Zacchaeus, Tone 8; Holy Apostle 

Timothy; Holy Venerable-Martyr Anastasius 

the Persian 

1 Timothy 4:9-15   Luke 19:1-10 

7:30 am – Sunday Matins 

9:00 am – For the parishioners 

11:00 am – +Bernice Hapak (40th Day) (Family) 

SACRAMENTAL MYSTERIES 

Baptism & Chrismation – For infants and 

adults: by arrangement with Fr. Tom 

Marriage – Please make an appointment 

for an interview at least six months in 

advance. 

Confession – 5:30pm Wednesday evening 

and upon request or appointment 

Holy Eucharist – For the sick & shut-ins, 

please call Fr. Tom to schedule a home visit. 

Anointing of the Sick – For healing and 

recovery, in all cases of surgery and grave 

illness, and near death, please call Fr. Tom 

PARISH CONTACTS 

Bookkeeper  
Caron Boyer  519-973-4872, ext. 2 

Eparchial Co-ordinator of Care 
(Protection of minors and vulnerable adults) 

Annette Hrywna            safeguarding@ucetec.org 

Hospodar 
Glenn Kehoe                 519-999-1505 

Kitchen Crew (Food preparation & sales) 

Mary Bocian     519-973-4872, ext. 4 

Parish Co-ordinator of Care 
(Protection of minors and vulnerable adults) 

Nicolette Carlan                 ncarlan@sympatico.ca 

Parish Finance Council 
Andrew Ramsz      aeramsz@gmail.com 

Parish Pastoral Council 
Please contact Fr. Tom if interested 

St. Olga Ukrainian Ladies Society (SOULS) 
Cathy Gorski  cgorski@xplornet.com 

Marusia Preece  marusia@cogeco.ca 

W.E.S.U.N.  
(Windsor Essex Supporting Ukrainian Newcomers) 
Andriana Pitre    windsoressex.sun@gmail.com 
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